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O Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian
$4 language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they

are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance they have

understood the hazards associated with use. Children should not play with the device. Children only

from the age of 8 may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
Keep the appliance and its power cord out of reach of children under the age of 8.

WARNINGS

Make sure the appliance has not been damaged in transit! « Use of the appliance is allowed in households
or in similar sites, as: staff kitthen areas in shops, offices and other working places, hotel or motel rooms
and other living premises accommodations providing breakfast « Use the appliance only for boiling drinking
water! « Place the appliance only onto a stable and horizontal surface!  The appliance must not be used with
programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems that can automatically turn the
unit on. « Only for indoor use, in a dry place! Protect it from humid circumstances (e.g.: bathroom, swimming
pool)! « Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas! * Switch
off the appliance and let is cool before filling the water tank. Fill only cold drinking water to the water tank. ¢
Appliance may only be used with the supplied stand. « Do not place anything onto the top of the appliance! «
Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning or relocating it. * Hold the plug, not
the power cable when you pull it out from the electric outlet! « Waming! Avoid to splash water to the wall electric
outlet! + In case of overloading the tank, hot water can spout out! « Do not move the kettle, and do not open
the lid, when the water is bailing inside of it. « Risk of buming injuries! Kettle will warm up during operation, so
relocate it only by its handle! « Take extra care by moving the kettle! « Do not place the appliance onto electric or
gas cooker or near other heat source. * Operate only under constant supervision! * Do not operate unattended
in the presence of children! « If any irregular operation is detected (e.g. unusual noise or bumt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug!  Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat
radiation! Do not touch the unit or the power cable with wet hands! « Make sure, that the power cable and the
plug can not get in touch water or any other liquids! « Unwind the power cable completely! « The appliance may
only be connected to property grounded 230 V ~/50 Hz electric wall outlets! » Do not use extension cords or
power strips to connect the unit! « Power cable must not get in touch with hot surface! « The appliance should
be located so as to allow easy access and removal of the power plug! « Lead the power cable so as to prevent
it from being pulled out accidentally, and do notlet it hang over the edge of a table!  Heating elements / heated
surfaces of the appliance are still warm for a while after the unit has been switched offl « When not planning
to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet. Store
the appliance in a cool, dry place! * The unitis intended for household use only. No industrial use is permitted!!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its acces-
A sories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
Y| manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.



FEATURES
Suitable for quick boiling of max. 1,7 | drinking water + double-walled, stainless steel-plastic design « removable water filter « drip-free pouring « hidden heating element « 360° degree rotatable stand ¢ liquid
level can be seen from both sides « easy to clean « overheating protection

STRUCTURE (Figure 1.)
1. Water tank lid with safety lock « 2. Spout with removable filter + 3. Handle + 4. ON/OFF switch « 5. Operation indicator light * 6. Water level marking « 7. Stand with electric connector in the centre « 8. Cord
winder 9. Power cable

INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the connecting cable. If you find any damage, the unit must not be operated!
2. Unwind the power cable and lead it out on the side of the stand!

3. Set the stand on hard, horizontal surface!

4. Plug the unit into a standard grounded wall socket. Now the unit is ready for operation.
5. Open up the lid with short pushing of the round button in the middle.

6. Fill the kettle with cold water up to max. marking and close the lid tightly.

7. Place the kettle on the stand.

8. Switch on the kettle by pushing the on/off switch down. Operating indicator will light.

9. If the water has boiled, the switch will tum off, the light will go out.

10. Pour out the boiled water.

11. Repeat two more times the steps 5 - 10.

12. Afterwards the unit is ready for use.

BOILING WATER

1. Always fill only as much water as you need to the water tank, but at least up to min. marking (0,5 1). Do not fill the water tank above the max. marking (1,7 1)!

2. Switch on the kettle by tilting the on/off switch to *1” position. Operation indicator will light.

3. Boiling of water can be stopped at any time with tilting the switch to "0” position.

4. If you lift the kettle from the stand during operation, the switch will stay in ON position. Do not put empty kettle on the stand with the switch in ON position. Do not switch on the kettle, when it's empty! Risk
of failure!

5. If the water has boiled, the switch will tum off and the light goes out.

6. Now you can use the boiled water.

7. Open the lid only, if there is no hot water in the tank.

CLEANING, MAINTENANCE

Cleaning the water tank

1. Itis recommended to remove lime scale once a month in case of hard water, and once in every two month in case medium-hard or soft water.
2. For that purpose, prepare a solution by mixing one part of 10% vinegar with 2 parts of water.

3. Fill the water tank with this solution up the MAX marking, then leave it stand for 2 hours.

4. According to the 5 - 10 points of INSTALLATION, rinse the kettle 2 - 3 times.

Cleaning the water filter

1. Open up the lid of water tank and remove the filter from the spout. To do this, press the filter from the inside out.

2. Clean the filter with soft brush under running water.

3. Insert first the bottom part of the filter to its place and after push the upper part back.

Cleaning the stand

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

2. Clean the stand with dry cloth. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance! Appliance must not be immersed to water!

TROUBLESHOOTING

Malfunction Solution

Check the power supply and the main switch.

The appliance doesn't boil

Make sure the water tank is well fitted to the stand.
the water.

Overheating protection may activated. Let the appliance cool down.

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment
may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

TECHNICAL DATA

230 V~/50 Hz
1850 - 2200 W
.. @16cmx26cmx 24 cm
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) 4 Atermék hasznélatba vétele elétt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.
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Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képes-
ségekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyerme-
kek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy
a keszilék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utmutatést kapnak, és megertik a hasznalatbdl
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizarolag 8 éves kortol, és
csak feliigyelet mellett végezhetik a készlilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.
A8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a késziléktdl és annak halozati csatlakozovezetéketol!

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg rola, hogy a készulék nem sértilt meg a szallitas soran! « Akészlilék hasznalata haztar-
tasban vagy hasonld helyeken megengedett, pl.: személyzeti konyhasarok iizletekben, irodakban és egyéb
munkahelyeken, hotel vagy motelszoba és mas lakoter, szallast reggeli étkezéssel biztositd vendéglatohelye-
ken. « Akészliléket kizarélag ivéviz forralaséra hasznalja! « A készUiléket kizardlag szilard, vizszintes feliletre
helyezze! « A készliléket nem szabad olyan programkapcsoléval, idSkapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a készlléket. « Csak széraz beltéri
korilmények kozott hasznélhatd! Ovja paras kdmyezettdl (pl. furd6szoba, uszoda)! « A késziiléket TILOS
fird6kad, mosdokagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna kozelében hasznalnil « A viztartaly feltoltése el6tt
kapcsolja ki és hagyja kintilni a készuléket. A viztartalyba kizarolag hideg ivéviz toltheto. « Akésziléket csak a
hozza tartoz6 allvannyal egy(itt szabad hasznaini. « Akészulék tetejére ne tegyen semmit! A csatlakozodugd
kihiiz&saval aramtalanitsa, majd hagyja kinCilni a készlléket, mielott mozgatja vagy tisztitja. « AkészUléket tilos
vizbe meriteni. « A tapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugonal fogva hiizza ki a konnektorbdl. ¢
Figyelem! Kerilje el, hogy viz frdccsenjen a konnektorral « A kanna tlltoitése esetén forr6 viz Ivellnet kil « A
vizforralot ne mozgassa, és a tetejét ne nyissa fel, amikor forr benne a viz. « Egési sértilés veszély! A vizfor-
rald hasznalat kdzben felmelegszik, ezért csak a fogantyinl fogva mozgassal * A vizforrald mozgatasakor
fokozott Gvatossaggal jarjon ell « Ne helyezze a kész(iléket elektromos vagy gazstitére, mas héforrasra vagy
annak kozelébe.  Csak folyamatos feliigyelet mellett tizemeltethetd! « Tilos gyermekek kdzelében feliigyelet
nélkil mikodtetni! « Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(lékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és dramtalanitsal « Ovja portdl, paratol, napstitéstél és kozvetlen hdsugar-
zastoll « A készlleket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! « Ellendrizze, hogy a tapkabel
és a csatlakozodugo ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz! « A csatlakozokabelt teljesen tekerje le! « Csak
230V~ /50 Hz feszliltség(i foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni! « Ne hasznaljon hosszabbitét
vagy elosztot a késziilék csatlakoztatésahoz! « A tapkabel ne érjen forrd fellilethez! « Akésziiléket tgy helyez-
ze ¢l, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd, kihizhatd legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt,
hogy az véletlen(l ne hiizédhasson ki, illetve ne logjon le az asztal szélérdl! « A készllék fiitdelemei / fitott
feliiletei a kikapcsolast kovetden még egy ideig melegek! « Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készlléket
kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt! A késziiléket széraz, hiivos helyen térolja! « Csak magancéll
felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész
megsérulése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a haldzati csatlakozovezeték megserul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javitd szol-
Ys| galtatoja vagy hasonloan szakképzett személy végezheti ell




JELLEMZOK
Alkalmas max. 1,7 liter ivéviz gyors fefforraléséra * duplafalt, miianyag-rozsdamentes kivitel « kivehetd vizsz(irdvel * cseppenésmentes kiontés « rejtett flit6szal « 360°-ban forgathatd llvany » mindkét oldalrol
l&thatd folyadékszint « konny(i tisztitas « tilmelegedés elleni védelem

FELEPITES (1. abra)
1. Viztartalyfedél biztonségi retesszel + 2. Kiontdnyilés kivehetd sziirével + 3. Fogantydi « 4. Kilbekapcsold « 5. Miikddést jelz8 fény « 6. Vizszintjelzés « 7. Vizforralo élivany kozépsé csatlakozassal * 8.
Vezetéktarolo + 9. Halézati csatlakozovezeték

UZEMBE HELYEZES
1. Uzembe helyezés el6t dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a ké
2. Tekerje le a vezetéket és vezesse ki az allvany oldalan.
3. Alitsaa toltoallvanyt sznard wzszmtes feliletre!
4. Csatlak aké anyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a készilék lizemkész.
5 Nyissa ki a fedelet a kozepén lév kor alaki gomb révid lenyoméséval.
6. Toltse fel hideg vizzel a max. jelzésig a vizforralét és csukja le szorosan a fedelet.
7. Tegye a vizforralét az allvanyra.
8. Kapcsolja be a vizforral6t a kilbekapcsold lenyomasaval. A mikodést jelzd fény vilagit.
9. Ha felforrt a viz, a kapcsold kikapcsol, és a fény kialszik.
10. Ontse ki a forrd vizet.
11. Még 2-szer ismételje meg a 5-10 [épéseket.
12. Ezzel a késziilék hasznalatra kész.

vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sériilés esetén tilos izembe helyezni!

ViZFORRALAS
1. Aviztartalyba mindig csak anny\ vizet toltson, amennylre szuksege van, de legalabb a min. jelzésig (0,5 1) Amax. jelzés folé ne tdltse a viztartalyt (1,7 1)!
2. Kapesolja be a vizforral6t a kilbek 16 "1" helyzetbe billentésével. A milkddést jelz6 fény vilagit.

3. Avizforralast barmikor leallithatja a kapcsol6 "0” helyzetbe billentésével.

4. Ha menet kbzben leemeli a vizforralét az &livanyrol, a kapcsolé bekapesolt helyzetben marad! Ures kannat bekapcsolt allast kapcsoléval ne tegyen a toltéallvanyra! Uresen ne kapcsolja be a vizforralt!
Meghibésodés veszélye!

5. Ha felforrt a viz, a kapcsold kikapcsol, és a fény kialszik.

6. Most felhasznélhatja a fetforralt vizet.

7. Csak akkor nyissa ki a fedelet, ha nincs forré viz a tartélyban.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Aviztartaly tisztitasa

1. Ajanlott, hogy kemény viz esetén havonta, kozepesen kemény és lagy viz esetén 2 havonta tévolitsa el a lerakodott vizkévet.
2. Ehhez készitsen egy oldatot 1 rész 10%-0s ecet és 2 rész viz osszekeverésével.

3. Az oldattal tdltse fel a viztartalyt a MAX jelzésig, majd hagyja alini 2 dran keresztill

4. Az UZEMBE HELYEZES 5-10 pontjai szerint 2-3-szor blitse 4t a készilléket.

Avizsz(ird tisztitisa

1. Nyissa fel a viztartaly fedelét, és vegye ki a kidntdnyilés szir6jét. Enhez beliilrdl nyomja kifelé a szirct.
2. Tisztitsa meg foly6 viz alatt puha miianyag kefével a sz(ir6t.

3. lllessze vissza el6szor a sz(ird aljat, majd a felsé szélét nyomja a helyére.

Az a‘//vény tiszl/’ta’sa

2 Szaraz ruhéval fisztitsa meg az llvanyt. Ne hasznéljon agressziv t\sztltoszereket!Akészijle’k belsejébe, az elektromos alkatrészek

)

nem keriilhet viz! A késziiléket tilos vizbe meriteni!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

Ellendrizze a tapellatast és a fokapcsolot.

Akészillék nem forralja a vizet. Ellendrizze, hogy jol illeszkedik-e viztartaly az allvanyra.

Lehet, hogy aktivalodott a tuimelegedés elleni védelem. Hagyja lehtilni a késziiléket.

Ahulladékka valt berendezést elkildnitetten gydjtse, ne dobja a héztartasi hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevket is tartalmazhat! A hasznélt vagy

hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit.
fr— Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezel On védi a kmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld

szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild kéltségeket viseljik.

Téjékoztatés a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 230 V~/50 Hz
teljesitmény. . .. 1850 - 2200 W
késziilék mérete: s @16 cmx 26 cmx 24 cm
viztartdly kapacitésa: ... .. 1,7 liter

.. 08kg
csatlakozokabel hossz: .. 65¢em

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



< GO HG VF 04

6;"‘ rychlovarna kanvica
o

g

X

(\

(4

Pred pouzitim si pozomne precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originaineho navodu.

SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpeCenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku
mozu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohladom.
Spotrebi¢ a jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!

UPOZORNENIA
« Skontrolujte, ¢i sa pristroj pocas prepravy neposkodil « Tento spotrebi€ je urCeny na pouZivanie v domacnosti
a na podobné Ucely, ako napr.. v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych prostrediach, klientmi v
hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach, v prostrediach ubytovania s podavanim rariajok. * Pristroj
pouZivajte len na zohrievanie pitnej vody!  Spotrebi¢ umiestnite vylucne na pevnu, vodorovnu plochul « Pristroj
Je zakazané pouZivat spolu s takym programovym, ¢asovym spinaom alebo samostatnym systémom na
dialkové ovladanie, atd., ktory mdZze samostatne zapn(t pristroj. * Len na vnutomé pouZitie! Chrarite pred
vihkym prostredim (napr. kupelfia, plavaren)! « Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadia,
sprchy, bazénu alebo sauny! ¢ Pred naplnenim nadrze na vodu spotrebic vypnite a nechajte vychladnut.
Do nadrZe nalejte len studenu pitnt vodu. « Pouzivajte len podstavec, ktory je sucastou spotrebica. « Na
spotrebi¢ nepoloZte Ziadny predmet! « Pred premiestnovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z
elektrickej siete a nechajte spotrebic vychladn(t. ¢ Pristroj je zakazané ponorit do vody. « Pri odpojeni zo
siefovej zasuvky netahajte napéjaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu. « Pozor! Dbajte na to, aby voda
nevystrekla na konektor! « Pri prekroCeni maximalneho povoleného mnozstva vody méZe djst k vystreknutiu
vriacej vody! « Nehybte spotrebicom a neotvaraijte jeho vrchny poklop, ak sa v fiom nachadza vriaca voda. ¢
NebezpeCenstvo popalenial Spotrebi€ sa pocas pouzivania zohreje, preto s nim hybte len pouZitim rukovati «
Pri premiestriovani spotrebica budte mimoriadne opatmi! « Neumiestiuite pristroj na elektricku alebo plynovu
platiu, iny zdroj tepla alebo do ich blizkosti. « Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom! « Neprevadzkujte
v blizkosti deti bez dozoru! « Ak poCas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite
zviastny zapach), okamzite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!! « Chrarite pred prachom, parou,
priamym slnecnym a tepelnym Ziarenim! « Nikdy sa nedotkynajte mokrou rukou pristroja ani pripojovacieho
kabla!  Skontrolujte, ¢i napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny! « Pripojovaci
kabel rozmotajte po jeho celej dizke! « Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz! « Pri
pripojeni pristroja do elekirickej siete nepouzivajte predizovaci privod alebo rozbocovag! ¢ Sietova $nira
sa nesmie dotykat horticeho povrchu! « Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k
zastrcke a aby bolo mozné napéjaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! « Privodny kabel umiestnite
tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja stola! « Viyhrievacie prvky / ohrievacie
plochy su este urcity Cas hortce aj po vypnuti pristroja! « Ked' pristroj dihsi ¢as nepouzivate, vypnite ho
a vytiahnite pripojovaci kabel! Spotrebic skladujte na suchom, chladnom mieste! * Len na doméace Ucely,
priemyselné pouzitie je zakazané!

Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sticast je prisne zaka-

zané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od

elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrob-
Y| cu, alebo inému odbornikovi!



CHARAKTERISTIKA
SIizi na rychlu pripravu max. 1,7 | hortcej pitnej vody. * dvojity plast, plastové nehrdzavejlice prevedenie * vyberatelny filter « bezkvapkova vylevka * skryté vyhrievacia Spirala « nabijaci podstavec otocny o
360° + stupnica viditefna z oboch stran « jednoduché Cistenie * ochrana proti prehriatiu

STRUKTURA (1. obrézok)
1. Vrchny poklop s bezpecnostnym uzéverom « 2. Viylevka s vyberatefnym filtrom ¢ 3. Rukovat « 4. Za- / vypina€ ¢ 5. Kontrolka * 6. Stupnica hladiny vody « 7. Podstavec so strednym pripojenim ¢ 8. Drziak
kabla + 9. Sietovy pripojovaci kabel

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo jeho privodny kabel. V/ pripade akéhokolvek poskodenia je zakézané pristroj uviest do prevadzky!
2. Kabel rozmotajte po celej jeho dizke a vyvedte na boénej strane podstavea.

3. Podstavec umiestnite na pevnu, vodorovni plochu!

4. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na prevadzku.
5. Otvorte poklop kratkym stlacenim okruhleho tlacidla v strede poklopu.

6. Napliite spotrebi¢ studenou vodou az po znacku max. a zavrite poklop.

7. Spotrebic umiestnite na nabijaci podstavec.

8. Zapnite spotrebic za- / vypinacom. Kontrolka prevadzky svieti.

9. Ked sa voda zovrie, spinac sa vypne a kontrolka zhasne.

10. Vylejte horticu vodu.

11. Kroky 5-10 este zopakuite dvakrat.

12. Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

POUZIVANIE

1. Do nédoby nalejte vzdy len tofko vody, kofko budete potrebovat, ale aspori do znacky min. (0,5 L). Nad oznacenie max. nelejte vodu (1,7 L)!

2. Zapnite rychlovarnd kanvicu umiestnenim za- / vypinaca do polohy "1". Kontrolka prevadzky svieti.

3. Zohrigvanie moZe kedykolvek ukon¢it umiestnenim spinaca do polohy 0",

4. Ked pocas prevadzky zdvihnete kanvicu z podstavca, spina¢ zostane v zapnutej poziciil Prazdnu kanvicu so zapnutym spinaCom nepolozte na nabijaci podstavec! Nezapnite prazdnu kanvicu!
Nebezpecenstvo poruchy!

5. Po zovreti vody sa spina vypne, kontrolka zhasne.

6. Teraz mozete pouzit zovrett vodu.

7. Poklop otvérajte len vtedy, ked sa v nadobe nenachédza horiica voda.

CISTENIE, UDRZBA

Cistenie nédoby

1. Odporiica sa v pripade tvrdej vody raz za mesiac, v pripade stredne tvrdej a makkej vody raz za 2 mesiace odstranit vodny kame.
2. Na tento Gcel pripravte roztok: 1 diel 10% ocot a 2 diely vody.

3. Nalejte roztok do nadoby aZ do oznaenia MAX a nechajte stat 2 hodiny.

4. Podla bodov 5-10 odseku UVEDENIE DO PREVADZKY preplachnite 2-3 krét pristroj.

Cistenie filra

1. Otvorte poklop nadoby a vyberte filter vylevky. Filter tiate z vniitra smerom von.

2. Pomocou makkej plastovej kefky ocistite filter pod teticou vodou.

3. Umiestnite spat najprv spodn( Cast filtra, potom zatlacte hornd Cast na svoje miesto.

Cistenie podstavca

1. Pred Gistenim podstavec odpojte od elekirickej energie vytiahnutim pripojovacej vidiice!

2. Podstavec ocistite suchou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vniitra pristroja a na elektrické suciastky nedostala voda! Je zakézané pristroj ponorit do vody!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
Skontrolujte napéjanie a hlavny spinac.
Pristroj nezohrieva vodu. Skontrolujte, ¢i je nadoba spravne osadend na podstavec.
Je mozné, Ze sa aktivovala ochrana proti prehriatiu. Nechajte pristroj vychladnut.

likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat
mmmmm 3 miestnej organizécii zaoberajlice] sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna
organizcia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

K Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moZe obsahovat siciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej

TECHNICKE UDAJE

230 V~/50 Hz
1850 - 2200 W
.. @16cmx26cmx 24 cm

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Inainte de utilizarea produsului va rugam s3 citit instructiunile de utiizare de mai jos, si sa pastrati manualul de utiizare. Manualul original este in limba maghiara.

s Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitaf fizice, senzoriale

sau mentale diminuate, ori de catre Fersoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente

(inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre

0 persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functjonarea aparatului

inconditji de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor

supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau

utilizarea produsului de catre copii este posibila numai dupa varsta de 8 ani si numai cu supravegherea unui
adult. Copii sub 8 ani trebuie tinuti departe de acest aparat si de cablul de conectare la refeal

ATENTIONARI o . o . _
» Asiguratj-VVa ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportuluil « Utilizarea aparatului este permisa
in uz casnic, i alte locuri similare, de ex.: bucatarii, chicinete pentru personal in magazine, birouri i alte
locuri de munca, camera de hotel sau motel si alt spafju de locuit, locuri de cazare care asigura mic deH'un
* Folositi aparatul numai pentru a fierbe apa potabila! « Dispozitivul poate fi pozitionat exclusiv pe suprafata
solida, orizontald! + Este interzisa acéionarea aparatului prin intermediul declansatoarelor programabile,
a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate, care pot cupla in' mod autonom aparatul.
* Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi uscatel « ESTE INTERZISA folosirea aparatului in
apropierea vanelor, cabinelor de duT, piscinelor ori a saunelor! * Inainte de umplerea rezervorului ae apa oprif
aparatul si lasati-l sa se raceasca. In rezervorul de apa poate fi tumat numai apa potabild, rece. * Aparatul
poate fi utilizat numai impreuna cu stativul sau. * Nu agezati nimic pe acest dISi)OZItIV! * Inainte de a curata
sau a muta aparatul, scoatetj- de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza, si lasaf-|
sa se raceasca! * Este interzis scufundarea aparatului in apa! + Deconectafj fisa cablylui de alimentare din
conector prinzand de soclu, nu de cablu. -Aten[i)e! Evitatj stropirea conectorului cu apa! * In cazul supraumplerii
recipientului, apa fierbinte poate sa stropeasca in afara dispozitivului! « Nu miscatj fierbatorul de apa, si nu
deschideti capacul cand fierbe apa induntru. « Pericol de vatamare corporala prin arsuri! Fierbatorul de' apa
se incalzeste in timpul utilizarii, de aceea cand dorifi s&- miscatj, trebuie prins de méaner! « Mutarea aparatului
trebuie efectuata cu prudentd! « Nu asezatj produsul pe plita electrica sau cu gaz, pe alta sursa de caldura
ori in apropierea acestora. * Se poate utiliza doar cu supraveghere continua! « Este interzisa exploatarea fara
supraveghere a aparatului in preajma copiilor! + Dacé observatj orice nereguléa sau eroare in functjonare (de
ex. auzif _z?omote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simfjti ca miroase a_arsz,voprm imediat aparatul
?I scoateti-l de sub tensiune! « Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a radiatiei solare sau
ermice! « Nu atingefi niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu mana umeda! -AS|gura1t|-va ca conectorul
si cablul de alimentare sa nu intre in contact cu apa sau alte lichide! « Desfasuratj in intregime cablul de
alimentare! « Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard cu impamantare de 230 V~/ 50 Hz! « Nu
folosii prelungitor sau distribuitor pentru racordarea aparatului la regaaua electrica! + Cablul de alimentare s&
nu atingé suprafete fierbinti! » Amplasatj aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibila
?I s& poata fi decuplata cu ugurinta! » Amplasafi cablul de alimentare astfel incét fisa acestuia s& nu poata
I extrasa accidental din priza si sa nu atdme de pe marginea meseil * Elementele de incélzire / suprafetele
incalzite ale dispozitivului dupa oprire vor fi inca calde o perioada de timp! * Daca nu vej folositj aparatul
0 perioada mai indelungata de timp, opriti-l si scoatei-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de
alitmentglre din priza! « Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este
interzisal

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontatj, modificatj aparatul sau componentele luil In
A cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului ntrerupeti imediat almentarea aparatului si adresatj-
va unui specialist!
Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!



CARACTERISTICI
potrivit pentru fierberea a max. 1,7 litri de apa potabild « cu perete dublu, din plastic-otel inoxidabil « cu filtru detasabil « turnare fara picurare « filament ascuns * suport de incalzire rotativ la 360°  nivel de
umplere vizibil din ambele partj « curatare ugoara * protectie la supraincalzire

STRUCTURA APARATULUI (figura 1.)
1. capacul recipientului cu sistem de blocare * 2. orificiu de turnare cu filtru detagabil + 3. méner 4. buton de pornire/oprire « 5. luminé de semnalizare a functjonarii « 6. gradatie pentru nivelul de apa + 7. suport
pentru fierbator cu conectare centrala ¢ 8. suport pentru cablu + 9. cablu de alimentare

PUNEREA N FUNCTIUNE

1. Inaintea puneri in functiune indepartatj ambalajul, acionand cu atentie, s& nu deterioratj produsul sau cablul de alimentare. in cazul sesizrii oricérei defectiuni este interzisa punerea in functiune a
aparatului!

2. Desfésuratj in intregime cablul de alimentare i scoatefi-/ in partea laterala a suportului pentru incalzitor.
3. Asezatj fierbatorul pe o suprafatd dreapta, orizontala!

4. Conectatj aparatul de o priza standard cu fmpaméntare! Astfel aparatul este gata de functionare.

5. Deschidetj capacul recipientului prin apasarea scurtd a butonului aflat pe partea centrala.

6. Umple fierbatorul cu apé rece pana la marcajul max. si inchideti capacul acestuia.

7. Asezatj vasul pe suportul de incalzire.

8. Pornifi fierbétorul prin apasarea butonului de pornire/oprire. Lumina de indicare a functionarii este aprins.
9. Dacd apa fierbe fn vas, butonul decupleazé automat fierbatorul si lumina de indicare se stinge.

10. Tumatj apa fiarta din vas.

11. Repetatj de inca 2 ori pasii descrisi la punctele 5-10.

12. Dupé acesta aparatul este gata pentru functjonare.

FIERBEREA APEI

1. Tn vasul pentru ap4 punetj exact cantitatea necesara, dar cel putin pana la semnul MIN de pe vas (0,5 L), si nu mai mult de semnul MAX (1,7 L)!

2. Pornifj fierbétorul prin rotirea butonului pornit/oprit catre pozitia 1. Lumina de indicare a functiondrii se va aprinde.

3. Fierberea / incélzirea apei se poate oricand intrerupe prin mutarea butonului de porire/oprire la poziia 0.

4. Daca indepartafi fierbatorul de pe suport in timpul functionarii, butonul rdmane in pozitia pornit! Nu agezatj vasul gol, cu butonul in pozifia pornit pe suportul de incalzire! Nu pornifi fierbatorul cand vasul
acestuia este gol! Pericol de defectare!

5. Dacd apa fierbe, butonul opreste automat fierbétorul i lumina de indicare a functiondrii se stinge.

6. Acum putetj folosi apa fiarta.

7. Deschidetj capacul doar cand nu mai este apé fierbinte in vas.

CURATARE, INTRETINERE

Curéfarea vasului pentru apa

1. Este recomandat sé indepartati depunerile de calcar, o daté pe luna in cazul in care apa folositd este durd, iar o data la doua luni in cazul apei moi.
2. Pentru aceasta operatje pregatifi un amestec din 1 parte otet de 10% si 2 partj apé.

3. Umpletj vasul cu solutia obfinuta pana la semnul MAX si lasatj-o in fierbétor timp de 2 ore.

4. Conform pasilor 510 descrisi in capitolul PUNEREA TN FUNCTIUNE, clatif aparatul de 2-3 ori.

Curéfarea fiftrului de apa

1. Deschideti capacul vasului de apa si indepértatj filtrul din orificiul de turnare. Pentru acest lucru apésaj filtrul din interior spre exterior.

2. Curatatj filtrul sub un jet de apa, cu ajutorul unei periute moi din plastic.

3. Asezatj intai partea inferioara a filtrului la loc, apoi apasatj la loc partea superioara a acestuia.

Curéfarea suportului de incélzire

1. Tnainte de curatare scoatefj aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza!

2. Cu o laveta uscat stergef suportul. Nu utiizatj solufi agresive de curatare! Tn interiorul aparatului, pe piesele electrice s& nu ajungé apa! Este interzis scufundarea aparatului in apé!

DEPANARE
Defect sesizat Rezolvare probabild
Verificafj alimentarea si pozitia comutatorului principal.
Aparatul nu incalzeste apa. Verificatj dacé vasul se potriveste in suportul de incélzire.
Posibil sa se fi activat protectia la supraincalzire. Lasafj aparatul s se raceasca.

sanétatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteris-
tici si functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sénatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii
si suportdm cheltuielile legate de aceste obligaii.

K Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru
—

DATE TEHNICE

alimentare: ... 230 V~150 Hz

putere .. .. 1850 - 2200 W
dimensiune: e @16 cmx 26 cmx 24 cm
capacitate recipient pentru apa: 1,7 litri

greutate: ............... .. 08kg

lungime cablu de alimental .. 65¢cm

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucnoSc¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina
smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno
rukovanije i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Cis¢enje
i odrzavanje ovog proizvoda dece starija od 8 godina smeju da rade samo uz nadzor odrasle osobe.
Decu mladu od 8 godina drzite dalje od ovog proizvoda i njegovog strujnog kabela, utikaca!

NAPOMENE

* Uverite se da uredaj nije ostecen prilikom transporta! « Upotreba je dozvoljena u domacinstvu
ili slicnim mestima, primer: liéne kuhinje u firmama, kancelarijama i sliéno u hotelskim, motelskim
sobamaili drugim stambenim prostorijama u objektima gde se pored smestaja daje i dorucak  Bokal
je predviden iskljucivo za zagrevanje pijace vode! « Uredaj se sme koristiti samo na ravnoj tvrdoj
podlozi! » Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravljac¢ima
ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. + Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim
prostorijamal « Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna!
* Pre punjenja rezervoara iskljucite uredaj i ostavite da se ohladi. Rezervoar se puni iskljucivo
hladnom pijacom vodom. * Uredaj se sme koristiti samo sa prilozenim stalkom. « Ne postavljajte
nista na uredaj! « Pre CiScenja ili pomeranja iskljuCite uredaj iz struje i ostavite ga da se ohladi. ¢
Uredaj je zabranjeno potapati u vodu! « Prikljucni kabel se izvladi iz zida drZzanjem za utikaC a ne za
kabel. » Paznja! Izbegnite da na strujni utika¢ prsne voda! « U sluCaju prepunjenja bokala, moguce
je prskanje vrele vode! * Elektricni bokal ne pomerajte i ne otvarajte poklopac dok je u njemu
vrela voda. * Opasnost od opekotina! Elekti¢ni bokal se u toku rada zagreva, shodno tome drzite
ga samo za drSku! « Budite pazljivi dok pomerate elekticni bokal! « Uredaj ne postavljaljte na ili u
blizinu vrelih predmeta. « Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « Zabranjena upotreba u blizini
dece bez nadzora! « Ako primetite bilo kakvu nepravilnost (¢udan zuk ili neprijatan miris) odmah
iskljucite uredaj! « Uredaj Stitite od praSine, pare, sunca i direktne toplote! « Uredaj i prikljucni
kabel ne dodirujte mokrim, vlaznim rukama! « Budite pazljivi, da prikljucni kabel ne dodiruje vodu
ili druge teCnosti! « Prikljucni kabel odmotajte do kraja! « Upotrebljivo samo u strujnim utiCnicama
230 V~/ 50 Hz! « Za ukljucivanje uredaja ne koristite produzne kablove ili razdelnike! * Priklju¢ni
kabel ne sme da dodiruje vrele predmete! « Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude
lako dostupan! « Prikljucni kabel tako postavite da se slu¢ajno ne izvuce i da ne visi sa stola! * Vreli
delovi uredaja i nakon iskljucenja ostaju vreli neko vreme! ¢ Ako duZe vreme ne koristite uredaj,
iskljucCite ga i izvucite iz struje! Uredaj skladistite na suvom tamnom mestu! ¢ Uredaj predviden za
upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
sluéaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strunom licul!

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovlas¢eno lice uvoznika ili sli¢na
Ys| kvalifikovana osobal



OSOBINE
Pogodno za brzo zagrevanje 1,7 litra pijace vode.  bokal sa duplim zidom, plastika-nerdajuci elik « odstranjivi flter « izlivanje bez kapanja  skriveni grejac * postolje za napajanje okretfjivo za 360° « nivo vode
vidijiv sa obe strane bokala « lako CiScenje  zatita od pregrevanja

SASTAVNI DELOVI (1. skica)
1. Zastitni poklopac sa sigurnosnom bravicom * 2. Otvor za izlivanje sa odstranjivim filterom ¢ 3. Dréka « 4. Prekida¢ za iskij./ukij. * 5. Indikatorsko svetlo « 6. Pokazivac nivoa vode * 7. Postolje za napajanje
sa srednjim izvodom * 8. DrZa kabela + 9. Prikljucni kabel

PUSTANJE URAD

1. Pre upotrebe pazijivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U slucaju bilo kakvog ostecenja zabranjena je dalja upotreba!
2. Odmotajte kabel i izvedite ga sa strane postolja.

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu!

4. Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu utinicu i time je uredaj spreman za rad.

5. Kratkim pritiskom okrugle bravice na poklopcu, otvorite poklopac.

6. Napunite bokal hladnom pijacom vodom i zatvorite poklopac.

7. Bokal postavite na postolje.

8. Prekidac pritisnite prema dole i ukljucite bokal. Indikatorsko svetlo ¢e poceti da sveii.

9. Ako je voda prokljucala, prekida¢ ce se automatski iskijuciti i ugasice se indikatorsko svetlo.
10. Iifte vrelu vodu.

11. Jo§ dva puta ponovite opise u tackama 5-10.

12. Ovim ce uredaj biti spreman za rad.

ZAGREVANJE VODE

1. Bokal uvek napunite samo sa toliko vode koliko ¢e vam biti potrebno, ili najmanje (0,5 L). Ne punite bokal iznad max. oznake (1,7 L)!

2. UKljucite bokal postavijanjem prekidaca u polozaj "1". Indikatorsko svetlo ¢e poceti da svetli.

3. Zagrevanje se moze bilo kada zaustaviti, prekidac treba postaviti u polozaj "0".

4. U toku rada, ako skinete bokal sa postolja, prekidac ¢e ostati u uklju¢enom polozaju! Prazan bokal nikada ne stavijalte na postolje sa ukfju¢enim prekidacem! Ne ukljucujte bokal ako u njemu nema vode!
To moze da dovede do oStecenja bokala!

5. Ako je voda prokljucala prekidaC ce se automatski iskljuciti i ugasice se indikatorsko svetlo.

6. Sada mozete da upotrebite prokfjucalu vodu

7. Poklopac nemojte otvarati dok je u bokalu vrela voda.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Ciséenje rezervoara

1. Preporucuje se da u slucaju tvrde vode mesecno jednom a u slu¢aju meke vode jednom u dva meseca odstrani kamenac.
2. Napravite rastvod od sirceta 10% u razmeri jedan prema 2 vode.

3. Prebrisite rastvoroim unutrasnji deo rezervoara do MAX oznake, rastvor ostavite u bokalu 2 sata

4. Prema tackama 5-10 (PUSTANJE U RAD) prokuvajte 2-3 puta aparat i spremite ga za ponowni rad.

Ciscenje fitera

1. Otvorite poklopac bokala i izvadite filtar. Da biste ga izvadili, potrebno ga je gurati sa unutrasnje strane prema spolja.

2. Za CiScenie koristite mekanu cetku i mlaz vode.

3. Prilikom vra¢anja prvo namestite donji deo i potom gurnite gomji deo.

Ciséenje postolja

1. Pre CiScenja postolja izvucite ga iz struje!

2. Suvom krpom prebriSite postolje. Ne koristite agresivna hemijska srtedstva! Unutar uredaja ne sme prodreti voda! Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resenje
Proverite mrezno napajanje i prekidac.
Aparat ne greje vodu. Proverite da li je bokal pravilno postavijen na postolje.
Mozda se aktivirala zastita od pregrevanja. Ostavite ga da se ohladi.

predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  $titite okolinu, svoje

K Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu
zdravije i zdravle svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

TEHNICKI PODACI

230 V~/50 Hz

1850 - 2200 W

@16 cmx 26 cmx 24 cm
.. A7 litar

08kg

duzina prikljucnog kabela: ............ 65cm

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanjSano mentalno ali psihofizicno

moznostjo, oziroma neizkuSenim osebam vkljucujo¢ tudi otroke, otroci starejsi od 8 let smejo

rokovati s to napravo samo v prisotnosti odrasle osebe ali da so seznanjeni z varnim rokovanjem

in vedo za vse nevarnosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo igrati s tem proizvodom. Ciscenje

in vzdrzevanje naprave smejo otroci starejSi od 8 let izvajati samo pri stalnem nadzoru odrasle osebe.
Otroci mlajSi od 3 let se ne smejo dotikati tega proizvoda in njegovega elektricnega kabla, vtikaca!

OPOMBE

*PrepriCajte se danaprava nibila poSkodovana pritransportu! « Uporaba je dovoljena v gospodinjstvu
ali podobnih mestih, primer: osebne kuhinje v podjetju, pisarnah ali podobno v hotelskih, motelskih
sobah ali drugih stanovanjskih prostorih v objektih kjer se zraven nastanitve nudi tudi zajtrk « Bokal
je predviden izkljuéno za segrevanje pitne vode! ¢ Naprava se sme uporabljati samo na ravni
trdni podlagi! « Napravo je prepovedano uporabljati s ¢asovnimi stikali, daljinskim upravljalcem
ali drugimi napravami katere bi lahko same vklopile napravo. « Uporabno samo v suhih zaprtih
prostorih! « Napravo je PREPOVEDANO uporabljati v blizini kadi, umivalnikov, tusa, bazena ali
savn! « Pred polnjenjem zbiralnika izkljuCite napravo in jo pustite da se ohladi. Zbiralnik se polni
izklju¢no s hladno pitno vodo. ¢ Naprava se sme uporabljati samo s prilozenim stojalom. * Ne
postavljajte ni¢ na napravo! * Pred CiSCenjem ali premikanjem izkljuCite napravo iz elekiricnega
omrezja in jo pustite da se ohladi. « Napravo je prepovedano potapljati v vodo! ¢ Prikljucni kabel se
izvleCe iz stene z drzanjem za vtikac in ne za kabel. « Pozor! PreprecCite da elektricni vtikac poskropi
voda! « V primeru prenapolnjenja bokala, je mozno Skropljenje vrele vode!  Elektricni bokal ne
premikajte in ne odpirajte pokrov dokler je v njem vrela voda. * Nevarnost opeklin! Elekti¢ni bokal
se med delovanjem segreva, zato ga drZite samo za drzalo! * Bodite pazljivi kadar premikate
elekticni bokal! « Napravo ne postavljajte na ali v blizino vrelih predmetov. + Uporabno samo ob
konstantnem nadzoru! « Prepovedana uporaba v blizini otrok brez nadzora! « Ce opazite kakrsno
koli nepravilnost (Cuden zvok ali neprijeten vonj) takoj izkljuite napravo! * Napravo zasCitite
pred prahom, paro, soncem in direktno toploto! « Naprave in prikljucnega kabla se ne dotikajte z
mokrimi, viaznimi rokami! « Bodite pazljivi, da se prikljucni kabel ne dotika vode ali drugih tekoCin!
* Priklju¢ni kabel odvijte do konca! * Uporabno samo v elektri¢nih vtiCnicah 230 V~/ 50 Hz! « Za
vklop naprave ne uporabljajte podaljSevalne kable ali razdelilnike! ¢ Prikljucni kabel se ne sme
dotikati vrelih predmetov! « Napravo postavite tako, da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen! ¢
Prikljucni kabel postavite tako, da se sluCajno ne izvleCe in da ne visi z mize! * Vreli deli naprave
ostanejo tudi po izklopu vreli 8e nekaj ¢asa! « Ce dalj ¢asa napravo ne uporabljate, jo izKljucite in
izvlecite iz elektricne vtiCnice! Napravo shranite v suhem temnem mestu! » Naprava je namenjena
za uporabo v privatne namene, nije za profesionalno uporabo!

Nevarnost pred elektriénim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele po-
pravljati! V sluCaju kakrsne koli okvare ali poSkodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na
strokovno osebo!

V kolikor se poskoduje prikljuéni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblastena oseba
Y4 yvoznika ali podobno kvalificirana osebal



LASTNOSTI
Primerno za hitro segrevanje 1,7 litra pitne vode * bokal z dvojno steno, plastika-nerjavece jeklo « odstranljivi filter « izlivanje brez kapljanja ¢ skriti grelec « podnozje za napajanje vrtijivo za 360° « nivo vode
viden na obeh stranh bokala « lahko ¢idCenje « za$¢ita pred pregrevanjem

SESTAVNI DELI (1. skica)
1. Zaitni pokrov z varnostno klju¢avnico + 2. Odprtina za izlivanje z odstranljivim filtrom « 3. DrZalo « 4. Stikalo za izklop/vklop * 5. Indikatorska lucka * 6. Prikazovalec nivoja vode * 7. PodnoZje za napajanje
s srednjim izvodom * 8. DrZalo kabla + 9. Prikfjuéni kabel

ZAGON IN DELOVANJE

1. Pred uporabo pazljivo odstranite embalazo, da se ne bi naprava poskodovala. V primeru kakréne koli poskodbe je prepovedana nadaljna uporabal
2. Odvijte kabel in ga vzamite ven iz strani podnoZja.

3. Napravo postavite na ravno ¢vrsto povrsino!

4. Napravo vkljucite v ozemljeno elektricno vticnico in s tem je naprava pripravijena za delovanje.
5. S kratkim pritiskom okrogle kljucavnice na pokrovu, odprite pokrov.

6. Napolnite bokal s hladno pitno vodo in zaprite pokrov.

7. Bokal postavite na podnozje.

8. Stikalo pritisnite proti dol in vkljucite bokal. Indikatorska lucka bo zacela sveiti.

9. Ko bo voda zavrela, se bo stikalo avtomatsko izkljucilo in ugasnila se bo indikatorska lucka.
10. Iifte vrelo vodo.

11. Se dva krat ponovite opise v tockah 5-10.

12. S tem je naprava pripravijena za delovanje.

SEGREVANJE VODE

1. Bokal vedno napolnite samo s toliko vode kolikor vam bo potrebno, ali najmanj (0,5 L). Ne polnite bokal nad max. oznako (1,7 L)!

2. VKljucite bokal tako, da postavite stikalo v poloZaj "1”. Indikatorska lucka bo zacela svetit.

3. Segrevanje se lahko kadar kol zaustaviti, stikalo je treba postaviti v polozaj "0".

4. Med delovanjem, ¢e odstranite bokal s podnoZja, bo ostalo stikalo v vkljuéenem poloZaju! Prazen bokal nikoli ne postavijajte na podnozje z vklju¢enim stikalom! Ne vkljucujte bokal ¢e v njem ni vode! To
lahko privede do poskodbe bokala!

5. Ce je voda zavrela se bo stikalo avtomatsko izkfjuéilo in ugasne se indikatorska lutka.

6. Sedaj lahko uporabite vrelo vodu.

7. Pokrov ne odpirajte dokler je v bokalu vrela voda.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Ciscenje zbiralnika

1. Priporoca se, da v primeru trde vode mesecno en krat in v primeru mehke vode en krat v dveh mesecih odstrani vodni kamen.
2. Naredite razredéen kis 10% v razmerju ena proti 2 vode.

3. PrebriSite z raztopino notranji del zbiralnika do MAX oznake, raztopino pustite v bokalu 2 uri

4. Po opisanem v tockah 5-10 (ZAGON ZA DELOVANJE) prekuhajte 2-3 krat aparat in ga pospravite do ponovne uporabe.
Ciscenje fitra

1. Odprite pokrov bokala in vzamite ven filter. Da bi ga odstranili, ga je potrebno potisniti z notranje strani navzven.

2. Za ¢iscenje uporabljajte mehko $etko in curek vode.

3. Pri vracanju najprej namestite spodnji del in potem potisnite zgorniji del.

Ciséenje podnozja

1. Pred CiSCenjem podnoZja ga izviecite iz elektricne vtiénice!

2.8 suho krpo prebrisite podnoZje. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Znotraj naprave ne sme prodreti voda! Napravo je prepovedano potapljati v vodo!

ODPRAVLJANJE NAPAK
Napake Mozna resitev
Preverite mrezno napajanje in stikalo.
Aparat ne greje vodo. Preverite ali je bokal pravilno postavijen na podnozje.
Mogoce se je aktivirala zaScita pred pregrevanjem. Pustite da se naprava ohladi.
Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih meati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to ¢ Zuje Ziviienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivali !
Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S
tem $¢itite okolje ,vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

TEHNICNI PODATKI

230 V~/50 Hz
1850 - 2200 W

@16 cmx 26 cmx 24 cm
.. A\Tlitra

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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6;"‘ elektricka varna konvice
4

N o &
3 4 Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte névod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj smi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,
dale osoby, které nemaji pfislusné zkuSenosti a znalosti, respektive déti ve véku od 8 let
pouZzivat vyhradné v pfipadé, kdy jsou pod dozorem dospélé osoby nebo jestlize byly pouceny
0 bezpecném pouzivani pristroje a porozumély nebezpecim spojenym s pouzivanim. Je zakazano,
aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo béznou Udrzbu pristroje smi déti vykonavat az ve véku od 8
let, a to pod dozorem. Pristroj a sifovy pfivodni kabel nenechavejte v dosahu déti mladsich 8 let!
BEZPECGNOSTNi UPOZORNENI
* Ujistéte se o tom, zda se vama konvice béhem prepravy neposkodila! « Vamna konvice je urCena k pouzivani
v domacnosti nebo na podobnych mistech, napf.. kuchyiiské kouty pro zaméstnance v prodejnach,
kancelafich nebo na jinych pracovistich hotelové nebo motelové pokoje a jiné obytné prostory ubytovaci
zafizeni, ktera v rdmci svych sluzeb poskytuji snidané « Konvici pouZivejte vyhradné k ohfivani pitné vody!
* Vamou konvici pokladejte vyhradné na pevnou, vodorovnou plochu! « Pristroj neni dovoleno pouZivat
soucasné s takovymi programovymi spinaci, casovaci nebo samostatné dalkove oviadanymi systémy, apod.,
které by mohly kavovar samostatné zapnout. « Ur¢eno vyhradné k pouzivani v suchych interierech! Chrarite
pred viivem vinkého prostredi (napr koupelna, bazén)! « Pristroj JE ZAKAZANO poutzivat v blizkosti koupac
vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny! « Pedtim, nez zasobnik na vodu naplnite vodou, pistroj vypnéte
a nechte vychladnout. Do zasobniku na vodu je dovoleno nalévat pouze studenou pitnou vodu. * Varmnou
konvici je dovolenou pouZivat vyhradné s dodavanym podstavcem. « Na homi ¢ast pfistroje nepokladejte
Zadné predméty! « Predtim, Ze budete s vamou konvici manipulovat nebo ji Eistit, odpojte konvici z elektrické
sité vytaZenim zastrCky ze zasuvky ve zdi a nechte ji vychladnout. « Zehlicku je zakazano ponofovat do vody!
* Napajeci kabel vytahujte ze zasuvky ve zdi uchopenim za zastréku, nikdy netahejte za samotny kabel. «
Upozomeénil Dbejte, aby se konektor nedostal do kontaktu se stfikajici vodou! « V pfipadé preplnéni konvice
muZe z konvice stfikat horka voda! « S vamou konvici nemanipulujte, ani neotvirejte viko, jestiize se v konvici
pravé vafi voda. « Nebezpeci Urazu popélenim! Viama konvice se béhem provozu zahfiva, a proto s konvici
manipulujte pouze tak, Ze ji vzdy uchopite za rukojet! « Pfi manipulaci s rychlovamou konvici postupuite se
zvySenou opatmosti! « Nepokladejte vamou konvici na elektricky nebo plynovy sporak, ani na jiné tepelné
zdroje nebo do jejich blizkosti. « Konvici pouZivejte pouze pod soucasnym plynulym dohledem! « Konvici je
zakazano pouZzivat bez dozoru v blizkosti déti! « Zijistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk nebo
ucitite pach spaleniny), konvici okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! » Chrarite pred prachem, vinkem,
slunecnim zarenim a plsobenim zdroji bezprostfedné salajiciho tepla! « Konvice ani napajeciho kabelu se
nikdy nedotykejte mokryma rukamal ¢ Ujistéte se o tom, zda napéjeci kabel a zastrcka nejsou v kontaktu
s vodou nebo jinou tekutinou! « Pfivodni kabel odmotejte v celé délce! » Zapojovat je dovoleno vyhradné do
uzemnéné zasuvky ve zdi s napétim 230V~ / 50Hz! « K zapojeni konvice nepouZzivejte prodiuZovaci kabel ani
rozdvojku! » Napajeci kabel nesmi piijit do kontaktu s horkou plochou! « Konvici umistéte tak, aby zastrcka
byla vzdy snadno pristupna a snadno vytaziteing ze zasuvky ve zdil « Napéjeci kabel pokladejte vzdy tak,
aby jej nebylo mozné nahodné odpojit ze zasuvky, respektive aby nevisel z okraje stolu! « Topna telesal
zahfivané plochy vamé konvice jsou po vypnuti konvice po uritou dobu jesté teplé! « Nebudete-li konvici delSi
dobu pouzivat, vypnéte ji a potom napajeci kabel vytahnéte ze zasuvky ve zdi! Konvici skladujte na suchém,
chladném misté! » Ureno k pouzivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v priimyslovych podminkach!

Nebezpeci irazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfislusenstvi
je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal!

. Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén provadeét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal!



CHARAKTERISTIKA
Uréeno k rychlému vafeni pitné vody v mnozstvi nejvy3e 1,7 litru. + dvojité stény, v provedeni plast-nerezovy materiél + vyjimatelny vodni filtr « specialni vylevka proti odkapavani vody « skryté topné téleso «
stredovy konektor otocitelny v thlu 360° * oznaceni hladiny vody na obou strandch « snadné ¢isténi « ochrana pred prehfatim

POPIS (1. obrézek)
1. Viko zasobniku na vodu s bezpecnostni pojistkou * 2. Vjlevka s vyjimatelnym filtrem + 3. Rukojet * 4. Spinac ON/OFF « 5. Svételna indikace provozniho rezimu « 6. Indikace hladiny vody « 7. Podstavec
vameé konvice s konektorem uprostfed ¢ 8. Ulozny prostor pro kabel + 9. Sitovy napajeci kabel

UVEDENi DO PROVOZU

1. Predtim, neZ uvedete varnou konvici do provozu, opatrné odstrarite veskery balici materiél tak, abyste neposkodili pfistroj ani napéjeci kabel. V/ pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakézano konvici pouzit!
2. Odmotejte kabel a vyvedte jej bocni stranou podstavce.

3. Podstavec polozte na pevnou, vodorovnou plochu!

4. Varnou konvici zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdil Nyni je konvice pfipravena k pouzivani.
5. Kratkym stisknutim kulatého tlaCitka uprostfed oteviete viko konvice.

6. Do konvice nalijte studenou vodu, nejvy3e do oznaceni maximalniho mnozstvi vody a pevné uzaviete viko konvice.

7. Varnou konvici polozte na podstavec.

8. Stisknutim spinace ON/OFF konvici zapnéte. Provozni rezim je signalizovan svételnou kontrolkou.

9. Po uvareni vody spinac konvici vypne a svételna kontrolka prestane svitit.

10. Horkou vodu vylijte.

11. Zopakuite jesté 2krat postup uvedeny v bodech 5-10.

12. Nyni je pristroj pfipraven k pouzivani.

OHRIVANI VODY

1. Do zésobniku na vodu nalévejte vzdy takové mnozstvi vody, které pravé potfebujete, aviak nejméné do oznaceni minimainiho mnozstvi vody (0,5 I). Zasobnik na vodu nikdy nenapliiujte vodou nad
oznaceni maximalniho mnoZstvi vody (1,7 1)!

2. Vamou konvici zapnéte sklopenim spinace ON/OFF do polohy "1”. Nyni se rozsviti kontrolka signalizujici provozni rezim.

3. Vamou konvici muzete kdykoli vypnout sklopenim hlavniho spinace do polohy "0".

4. Jestlize béhem ohfivani vody konvici sejmete z podstavce, spinaC zlistane ve stavu zapnutého provozniho rezimu! Nikdy nepokladejte na podstavec prazdnou konvici, je-li spinac ve stavu zapnutého
provozniho rezimu! Varnou konvici nikdy nezapinejte, jestlize je prazdna! Hrozi nebezpeci poskozeni konvice!

5. Po uvareni vody spinac konvici vypne a svételna kontrolka prestane svitit.

6. Nyni miizete uvarenou vodu pouzit.

7. Viko konvice otevirejte pouze v pipadé, kdyz v konvici neni horké voda.

CISTENI, UDRZBA

Cisténi zasobniku na vodu

1. Odstranéni usazenin vodniho kamene se doporucuje provadét v pfipadé tvrdé vody jednou za mésic, v pripadé stfedné tvrdé a mékké vody pak jednou za 2 mésice.
2. K tomuto Ucelu si pfipravte roztok smichany v poméru 1 dilu 10% octa a 2 dilt vody.

3. Roztok nalijte do zasobniku na vodu az po oznaceni MAX, potom nechte roztok po dobu 2 hodin odstét.

4. Podle pokynd v bodech 5-10 &sti nazvané UVEDENI DO PROVOZU konvici 2-3krét propléchnéte.

Cisténi vodniho filtru

1. Otevfete viko zasobniku na vodu a vyjméte filtr z vylevky. Za timto G¢elem stisknéte filtr zevnitf smérem nahoru.

2. Filtr vyCistéte mékkym plastovym kartackem pod proudem tekouci vody.

3. Nejprve vratte zpatky na misto dolni East filtru, potom zatlacte na misto horni Cast filtru.

Cisténi podstavee

1. Predtim, nez zacnete konvici ¢istit, odpojte podstavec z elekrické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky ve zdil

2. Podstavec ocistéte suchou utérkou. Nepouzivejte agresivni ¢istici prostfedky! Do vnitfnich Casti, ani na elektrické soucastky konvice se nesmi dostat voda! Konvici je zakazano ponofovat do vody!

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Reseni k odstranéni zavady

Zkontrolujte napéjeni a hlavni spinac.

Konvice neohfiva vodu. Zkontrolujte, zda je konvice spravné umisténa na podstavci.

Je mozné, Ze se aktivovala funkce ochrany pried prehiatim. Nechte konvici vychladnout.

lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributordi, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji
stejné parametry a funkei. Odevzdat mizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé

K Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do béZného komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpené pro Zivotni prostedi nebo Skodlivé
mmmmm  jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavéme a neseme s timto

spojené pfipadné naklady.
TECHNICKE PARAMETRY
napajen:...... 230 V~/50 Hz
prikon:. . 1850 - 2200 W
@16 cmx 26 cmx 24 cm
objem zasobniku na vodu ATty

hmotnost: ...
délka napéjeciho kabelu: ..
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) Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na madarskom jeziku.
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Uredaj trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima,

il one sa nedostatkom iskustva ili neznanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod

nadzorom ili ako su dobili upute o koristenju uredaja od strane osoba koje su odgovorne za
njihovu sigurnost.

Djeca se ne bi trebala igrati sa uredajem. Samo djeca od 8 godina ili starija mogu Cistiti ili odrZavati

uredaj ali pod nadzorom odraslih osoba. Cuvajte uredaj i njegov kabel za napajanje dalje od djece koja
su mlada od 8 godina.

UPOZORENJA

* Uvjerite se da se uredaj nije oStetio tijekom transporta. « Upotreba aparata je dozvoljena u kuéanstvima
ili u slicnim prostorima kao Sto su: Prostor za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim mijestima,
Prostorije hotela ili motela i drugih mjesta za stanovanje, smjestaj sa doruckom. « Uredaj korisrtite samo
za grijanje pitke vode! « Postavite uredaj samo na stabilnu i horizontalnu povrSinu! « Aparat se ne smije
koristiti sa programibilnim timer-ima, timer prekidacima ili drugim daljinskim upravija¢ima koji mogu
automatski ukljuciti uredayj. » Samo za unutarnju primjenu, na suhom mjestu. Zastitite od viaznih prostora
(kao Sto su kupatila, bazeni)! « Zabranjeno je koristiti uredaj u blizina kada, umivaonika, tuseva, bazena
ili saune! « Iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi prije punjenja spremmka za vodu. Spremmk zavodu
punite samo sa hladnom pitkom vodom. « Uredaj se smije koristiti samo sa isporucenim postoliem « Ne
postavijajte nista na vrh uredaja! * Prije premijestanja ili CiScenja uredaj iskljucite iz zidne uticnice.
Vazno je zastiti uredaj od prodora vode! * DrZite utika¢ a ne kabel za napajanje kada ga vadite iz uticnice!
* Upozorenje! Izbjegavjate kapljice vode na zidnoj uticnici! « U slucaju preopterecenja spremnika, vruca
voda se moze izlizi van! « Nemojte pomicati aparat i ne otvarajte poklopac, kada voda vrije unutar njega *
Opasnost od ozljeda! Kuhalo za vodu ¢e se zagrijati tijekom rada, tako da za vrijeme premijestanja drzite
ga za njegpvu rucicu! » Poduzmite dodoatne mjere pri premijestanju kuhala! « Uredaj ne postavijajte na
elektricni ili plinski Stednjak ili blizu drugih izvora toplote. « Radi samo pod stalnim nadzorom! + Ne palite
uredaj u prisustvu djece bez nadzora! * Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobi¢na buka ili spaljeni
miris iz uredaja), odmah ga iskljucite! » Zastitite od praSine, vlage, sunca i izravnog toplinskog zraenja.
* Nikad ne dodirujte aparat ili kabel za napajanje mokrim rukama ¢ Uvjerite se da kabel za napajanje
ili utika¢ ne dodiruju vodu ili bilo koju drugu tekucinu. * Opustite kabel za napajanje u potpunosti. ¢
Uredaj se smije prikljuéiti samo na propisno uzemljenje 230V AC/50Hz elektriéne uticnice. * Ne koristite
produzne kabele ili trake za napajanje da spojite uredaj. ¢ Kabel za napajanje ne smije doci u dodir s
vruéom povrsinom! « Uredaj bi trebao biti smjesten tako da se omoguci jednostavan pristup i uklanjanje
utikaCa. « Vodite kabel za napajanje kako bi se sprijeilo njegovo izvlacenie ili slucajno spotakinjanie,
te da ne visi preko ruba stola. * Grijai / grijane povrSine aparata su jos tople neko vrijieme nakon Sto je
uredaj iskljucen! « Kada ne planirate koristiti uredayj, iskljucite ga tako Sto Cete izvaditi utikac iz uticnice.
Uredaj drzite na suhom i hladnom mjestu. « Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Industrijska
uporaba nije dopustena!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju
oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuite iz struje i obratite se stru¢noj osobil

. Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moZe izvrsiti iskljucivo proizvodac, nje-
gov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!



ZNACAJKE
Pogodno za brzo prokuhavanje vode max. 1,7 | pitke vode * dizajn s dvostrukim oklopom od nehrdajuceg Celika * zamienljivi filter « sipanje bez podijevanja * skriveni grijaci + 360° okretijivi stalak « razina
tekucine se moze vidjeti s obje strane * lako za CiScenje * zastita od pregrijavanja

STRUKTURA (Slika 1.)
1. Poklopac spremnika za vodu sa sigumosnom bravom * 2. Izlijevanje je omoguceno sa prijenosnim filterom ¢ 3. Drska « 4. ON/OFF prekidac « 5. Svjetlosni indikator + 6. Oznacena razina vode * 7. Postolje
s elekiriénim prikljuckom u centru + 8. Namotani kabel + 9. Kabel za napajanje

POSTAVLJANJE

1. Prije ukfjucivanja po prvi put, pazijivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi otetio aparat i kabel za napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je oste¢en na bilo koji nacin!
2. Opustite kabel za napajanje i dovedite ga na stranu postolja.

3. Postavite uredaj na tvrdu horizontalnu povrsinu!

4. Prikfjucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utinicu! Sada je uredaj spreman za rad.

5. Poklopac otvorite pritiskom na okrugli gumb u sredini.

6. Aparat napunite hladnom vodom do max. mjesta obiliezavanja i ¢vrsto zatvorite poklopac.

7. Postavite aparat na postolje.

8. Ukljucite uredaj tako Sto cete pritisnuti prema dolje prekidaC on/off. Svjetiosni indikator ce svijetiti.
9. Ako je voda prokuhala prekidac i svjetlo e se iskljuciti.

10. Ilijte prokuhalu vodu.

11. Dva puta ponovite korake od 5 do 10.

12. Nakon toga uredaj je spreman za uporabu.

KUHANJE VODE

1. Uvijek napunite koliko Zelite spremnik za vodu, ali najmanje do minimalnog mjesta oznacenosti (0,5 ). Ne punite spremnik za vodu preko maximalne oznacenosti (1,7 1)!

2. UKljucite uredaj poviaeci prema dolje prekidac on/off. Svjetiosni indikator ce svijetiti.

3. Kuhanje vode moze biti zaustavijeno u bilo koje vrijeme pomijeranjem prekidaca na poziciju 0"

4. Ako podignete uredaj s postolja tijekom rada, prekidac ce ostati u ON polozaju. Ne postavijajte prazan uredaj na postolje s prekidacem u ON poloZaju. Kuhalo ne uskfjucuite ako je prazno! Rizik od kvara!
5. Ako je kuhanje zavrSeno, prekida i svjetlosni indikator e se iskljucit!

6. Sada mozete koristiti prokuhalu vodu.

7. Poklopac otvorite samo ako nema vruce vode u spremniku.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Ciséenje spremnika za vodu

1. U sluaju tvrde vode, otklanjanje kamenca se preporucuje jednom mjesecno, a u slucaju srednje tvrde i meke vode, otklanjanje kamenca se preporucuje jednom u dva mjeseca.
2. Utu svrhu pripremite otopinu mije$anjem jednog dijela 10% ocata sa dva dijela vode.

3. Napunite spremnik za vodu sa tekucinom do maximalnog mjesta na kojem je oznacen, zatim kuhajte tekucinu 2h.

4. U skladu sa tackama 5 - 10 postavijanja, ispirite aparat 2 - 3 puta.

Ciséenje fitera za vodu

1. Otvorite poklopac spremnika za vodu i uklonite filter iz slavine. Za ovaj postupak filter pritisnite iznutra.

2. Ocistite filter sa mekom plasticnom cetkom ispod tekuce vode.

3. Insert first the bottom part of the filter to its place and after push the upper part back.

Ciséenje postolja

1. Iskfjucite uredaj i izvucite kabel za napajanje iz elektrine uticnice prije Giscenja!

2. Postolje istitite sa suhom krpom. Ne koristite agrersivna sredstva. Izbjegnite ulazak vode unutar i na elektricne komponente uredajal Uredaj mora biti zasticen od prodora vode!

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Rjesenje
Provjerite napajanje i glavni prekidac.
Uredaj ne kuha vodu. Provjerite da i je spremnik za vodu pravilno postavijen na postolju.
Zastita od pregrijavanja je mozda ukfjucena. Ostavite uredaj da se ohladi.

uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odlozii i
na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Vas okolis, Vade i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
mmmmm  ofpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

K Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni ili

TEHNICKI PODACI

230 V~/50 Hz
1850 - 2200 W

@16 cmx 26 cmx 24 cm
.. AT liter
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